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VORSICHT
ERSETZEN SIE DIE SICHERUNG ZUR BRANDVERMEIDUNG
NUR MIT EINER GLEICHWERTIGEN SICHERUNG.

ATTENTION
UTILISER UN FUSIBLE DE RECHANGE MEME TYPE.

Sicherheit/Prifzeichen
Dieses Produkt entspricht der internationalen Sicherheitsnorm [EC
60065.

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR - NICHT OFFNEN

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE NE PAS OUVRIR

Der Blitz im gleichseitigen Dreieck weist auf gefahrliche
Hochspannung im Gerét hin, die zu Stromschlégen fihren kann.
Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen Dreieck weist auf
wichtige Bedienungs- und Wartungsanleitungen hin.
VORSICHT: Zur Vermeidung von Stromschlag Gerategehduse
nicht &ffnen. Es befinden sich keine vom Verbraucher wartbaren

Teile im Inneren des Gerdts. Reparatur und Wartung nur durch
Fachpersonall!

WARNUNG: Zur Vermeidung von Stromschlag, Gerdat weder
Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.

VORSICHT: In Kanada und den USA schlieBen Sie den
Netzstecker mit dem breiten Stift am breiten Schlitz der Steckdose
an und driicken ihn so weit wie méglich hinein.

Dieses Gerét wurde geméB strikter Qualitéits- und
Sicherheitsnormen gefertigt. Sie sollten sich jedoch stets
nachstehender Sicherheits- und Betriebshinweise bewusst sein.

1. Alle Warnungen und Anleitungen beachten

Vor dem Betrieb des Gerdétes sollten Sie alle Sicherheits-

und Bedienungsanleitungen lesen. Die Sicherheits- und
Bedienungsanleitungen sollten fir zukinftigen Bezug aufbewahrt
werden.

2. Wasser und Feuchtigkeit

Dieses Gerdt nicht in der Nahe von Wasser verwenden, z.B.
in der N&he von Badewanne, Waschbecken, Kiichenspiile,
Wascharmaturen, in einem nassen Keller, in der Néhe eines
Schwimmbeckens usw.

3. Eindringen von Fremdkérpern und Flissigkeiten
Niemals Objekte irgendwelcher Art durch die Offnungen in das
Gerdt schieben, da diese unter hoher Spannung stehende Teile
beriihren oder kurzschlieBen kénnen, wodurch es zu Feuer oder
Stromschlag kommen kann. Niemals Flissigkeiten irgendwelcher
Art auf dem Gerét verschitten.

4. Beliftung

Gerdt nicht auf Bett, Sofa, Teppich oder hnliche Oberflache
stellen, um die Beliiftung nicht zu blockieren. Wir empfehlen einen
Mindestabstand von 50 mm an den Seiten und oben um das
Gerdat, um eine ausreichende Beliiftung zu gewdéhrleisten.

5. Wdrme

Das Gerét sollte fern von Wérmequellen wie Radiatoren,
Heizksrpern, Ofen und anderen Wérme erzeugenden Geréten
(einschlieBlich Verstarkern) aufgestellt werden.

6. Klima

Das Geréit ist fir Betrieb in moderatem Klima konzipiert.

7. Racks und Aufsteller

Benutzen Sie nur Aufsteller, welche zum Betrieb von Audiogeréten
empfohlen sind. Befindet sich das Gerét auf einem portablen
Aufsteller, so ist wéhrend des Umsetzens gréfite Vorsicht geboten,
um ein Umkippen zu vermeiden.

8. Reinigung
Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netzstecker.
Benutzen Sie keine flissigen oder Sprishreiniger, sondern nur ein

feuchtes Tuch. Fiir die Reinigung keine Verdiinner oder sonstige
chemische L&sungsmittel verwenden.

Folgen Sie den Reinigungshinweisen in der Bedienungsanleitung.

9. Stromversorgung

Das Gerét muss mit dem mitgelieferten Netzkabel angeschlossen
werden. Zum vollstéindigen Abtrennen vom Stromnetz miissen
Sie den Netzstecker ziehen. Bitte achten Sie darauf, dass die
Steckdose jederzeit frei zugénglich ist.

Dieses Geréit darf nur mit der auf dem Typenschild angegebenen
Stromversorgungsart betrieben werden.

Dieses ist ein Klasse 1 Gerét und muss geerdet sein.

Der Ein-/Ausschalter ist einpolig. In ausgeschaltetem Zustand ist
das Gerdt nicht vollsténdig vom Stromnetz getrennt.

10.Schutz des Netzkabels

Netzkabel sollten so verlegt werden, dass méglichst

nicht darauf getreten wird und dass sie nicht eingeklemmt
werden, mit besonderer Beachtung der Kabel an Steckern,
Verléingerungskabeln und dem Austritt des Kabels aus dem Gerét.

11.Erdung

Die Erdung des Gerdts darf nicht umgangen werden.

12.Hochspannungskabel
Errichten Sie eine Dachantenne nichtin der Néhe von
Hochspannungsleitungen.

13.Zeiten des Nichtgebrauchs

Auch im Standby-Modus wird noch eine geringe Menge Energie
verbraucht. Ziehen Sie bei léngerer Nichtbenutzung den
Netzstecker.

14.Ungewdhnlicher Geruch
Stellen Sie einen ungewshnlichen Geruch oder Rauch vom
Gerdt fest, so schalten Sie es unverziglich aus und ziehen

den Netzstecker. Wenden Sie sich bitte umgehend an lhren
Fachhéndler.

15.Wartung

Versuchen Sie nicht, das Gerdat selbst zu warten, da Sie sich durch
Offnen bzw. Entfernen von Abdeckungen hohen Spannungen
und sonstigen Gefahren aussetzen kénnen. Wenden Sie sich

mit Wartung und Reparaturen stets an einen autorisierten
Kundendienst.

16.Beschadigung, die eine Wartung erfordert
Ziehen Sie stets den Netzstecker und wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst, wenn:

A. das Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind;

B. Flussigkeiten oder Fremdkérper in das Gerét eingedrungen
sind;

C. das Gerét Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war;

D. das Gerdét nicht wie gewshnlich funktioniert oder eine
deutliche Anderung in seinem Verhalten zeigt, oder

E. das Gerét fallen gelassen oder beschadigt wurde.

FCC-Hinweise zu 2,4 GHz und 5 GHz

Dieses Gerdt entspricht dem Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb ist unter den folgenden beiden Bedingungen gestattet:

1. Dieses Gerét darf keine nachteiligen Stérungen verursachen

und
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2. Dieses Gerdt muss jegliche Stdrungen zulassen, einschlieflich
jener, die zu einem unerwiinschten Betrieb fihren.

Cet appareil est conforme a la section 15 des réglementations
de la FCC. Le fonctionnement de |'appareil est sujetaux deux
conditions suivantes :

1. cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences néfastes, et

2. cet appareil doit tolérer les interférences recues, y compris
celles qui risquent de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Hinweis: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den
Beschrankungen fir ein Digitalgerét der Klasse B entsprechend
Abschnitt 15 der FCC Bestimmungen. Diese Beschrénkungen
dienen einem angemessenen Schutz von nachteiligen Stérungen,
sofern das Gerét in einer Wohnumgebung betrieben wird. Dieses
Geréit erzeugt, nutzt und strahlt Funk-Frequenzenergie aus und kann,
sofern es nicht in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung
installiert und betrieben wird, zu nachteiligen Stérungen der
Funkkommunikation fihren. Es besteht jedoch keine Garantie,

dass es nicht zu Stérungen in bestimmten Installationen kommt.
Sollte dieses Geréit schadliche Stérungen beim Radio- oder
Fernsehempfang verursachen, die dadurch festgestellt werden
kénnen, dass das Gerét aus- und eingeschaltet wird, dann wird dem
Anwender empfohlen, dies mit folgenden Ma3nahmen zu beheben:

Richten Sie lhre Antenne neu aus oder setzen sie diese um.
Erhdhen Sie die Entfernung zwischen Gerét und Empfénger.
SchlieBen Sie das Geréat auf einem anderen Stromkreis an.
Wenden Sie sich mit weiteren Fragen an Ihren Fachhéndler
oder an einen autorisierten Kundendienst.

Bitte beachten Sie, dass Verdnderungen oder Modifikationen an
diesem Gerdt, die nicht ausdriicklich vom Hersteller zugelassen
sind, zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis fihren
kénnen.

Das Gerdat muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen
dem Sender und lhrem Kérper installiert und betrieben werden.

Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Das Gerét entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Industry
Canada. Der Betrieb ist unter den folgenden beiden Bedingungen
gestattet:

1. Dieses Gerat darf keine nachteiligen Stérungen verursachen

und
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2. dieses Geréat muss jegliche Stérungen zulassen, einschlieBlich
jener, die zu einem unerwiinschten Betrieb fihren.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’'Industrie Canada
applicables aux appareils radioexempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. |'vtilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

Nach den Vorschriften von Industry Canada darf dieser

Funksender nur mit einer Antenne betrieben werden, deren

maximale (oder geringere) Verstérkung fir den Sender von

Industry Canada zugelassen ist. Um mégliche Funkstérungen

fir andere Benutzer zu reduzieren, ist der Antennentyp und

seine Verstdrkung so zu wéhlen, dass die dquivalente isotrope

Strahlungsleistung (e.i.r.p.) nicht gréBer als diejenige, die fir eine

erfolgreiche Kommunikation erforderlich ist.

Conformément & la réglementation d’Industrie Canada, le présent
émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d’un type

et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour |'émetteur

par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de
brouillage radioélectrique & I'intention des autres utilisateurs, il
faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte que la puissance
isofrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas |'intensité
nécessaire a |'établissement d’une communication satisfaisante.

v

RoHS
2011/65/EU

c € L]
Das CE-Symbol bedeutet, dass dieses Primare-Produkt den
EMV- (Elektromagnetische Vertréglichkeit) und LVD-Normen
(Niederspannungsrichtlinie) der Européischen Union entspricht.

Das WEEE-Symbol bedeutet, dass dieses Primare-Produkt der
Richtlinie 2002/96/EC des Européischen Parlaments und des
Rates iiber Elekiro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE) entspricht.
Dieses Produkt muss entsprechend diesen Richtlinien recycelt oder
wiederverwertet werden. Wenden Sie sich mit Fragen an lhre
oriliche Abfallentsorgungsbehérde.

Das RoHS-Symbol zeigt an, dass Primare-Produkte gemaf der
Richtlinie 2002/95/EC des Européischen Parlaments und

des Rates zur Beschrénkung geféhrlicher Stoffe (Restriction of
Hazardous Substances, RoHS) entwickelt und hergestellt werden.

Copyright und Bestétigungen
Copyright © 2018 Primare AB.
Alle Rechte vorbehalten.

Primare AB
Limstensgatan 7
21616 Limhamn

Schweden

http://www.primare.net
Ausgabe: PRE35Prisma/2 (20.11.2018)

Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung waren zum

Zeitpunkt der Drucklegung korrekt. Wir entwickeln unsere Gerdte
jedoch stéindig weiter, daher kénnen sich die Informationen, auch
ohne Vorankiindigung, &ndern. Eine Aktualisierung durch Primare

AB ist nicht verbindlich.
Primare ist eine Marke von Primare AB.

Diese Bedienungsanleitung wurde erstellt von
Human-Computer Interface Ltd.

http://www.interface.co.uk
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WILLKOMMEN!

Herzlichen Glickwunsch zur Wahl Ihres neven
PRE35 Prisma Vorverstérkers.

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Funktionen und
erklart, wie Sie den Vorverstérker fur beste Klangqualitét

und Bedienungsfreundlichkeit einrichten, um eine méglichst
angenehme Wiedergabe des Klangs von allen lhren Quellen zu
gewdhrleisten.

Fur weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an lhren rtlichen
Primare-Vertragshéndler oder besuchen Sie unsere Website bei
www.primare.net.

SELECTOR

Bedienungsanleitung fiir den PRE35 Prisma Vorverstérker



ERSTE SCHRITTE

1 PRE35 auspacken

Zum Lieferumfang lhres PRE35 gehéren:

Bedienungsanleitung

Chromecast integriert Kurzanleitung
Netzkabel

IR-Kabel

Trigger-Kabel

Bluetooth- und WLAN-Antennen
C25 Fernbedienung mit Batterien
Stromprisfer

Wenn eines dieser Teile fehlen sollte, wenden Sie sich bitte
an lhren Lieferanten. Wir empfehlen lhnen, die Verpackung
fir den Fall, dass Sie das Gerét zu einem spéteren Zeitpunkt
transportieren missen, aufzubewahren.

Beachten Sie, dass der PRE35 mit einer Schutzfolie auf dem
Display geliefert wird. Entfernen Sie die Folie fiir ein klareres
Display.
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2 An Vollverstarker anschlieBen

Der PRE35 ist zum Anschluss an eine Endstufe mit symmetrischen
oder unsymmetrischen Eingdngen konzipiert.

Wenn der Vollverstérker symmetrische Eingénge, wie

beispielsweise der Primare A35.2, bietet, gehen Sie wie folgt vor:

SchlieBen Sie die Ausgéinge PRE2 oder PRE3 L und R des
PRE35 an den symmetrischen Eingéingen L und R der Endstufe
mit hochwertigen XLR-Kabeln an.

Wenn die Endstufe nur Gber unsymmetrische Eingéinge verfigt,
gehen Sie wie folgt vor:

SchlieBen Sie die Ausgéinge PRET L und R des PRE35 mit
hochwertigen Cinchkabeln an den Eingéingen L und R des
Vollverstérkers an.

Analogausgang mit feststehendem Pegel

Der PRE35 verfigt ebenfalls iber einen Analogausgang

mit feststehendem Pegel am LINE-Ausgang auf den Cinch-
Anschlissen, sodass Sie ihn an Aktivlautsprechern oder einem
Analogrekorder anschlieBen kénnen.

Digitalausgang
Der PRE35 verfigt auBerdem iber einen digitalen Koaxausgang
auf einem Cinch-Anschluss.

3 Eingange anschlieBen

Sie kénnen bis zu zwei symmetrische Signalquellen, bis zu drei
asymmetrische Signalquellen und bis zu sechs Digitalquellen an
den Eingéngen auf der Riickseite anschliefBen.

Symmetrische Eingdnge
SchlieBen Sie symmetrische Signalquellen, wie beispielsweise
den CD-Player Primare CD35, mit hochwertigen XLR-Kabeln an
den symmetrischen Eingdngen A1 und A2 an.

Asymmetrische Eingange
SchlieBen Sie asymmetrische Signalquellen mit hochwertigen

Cinchkabeln an den asymmetrischen Eingéngen A3, A4 und
A5 an.

Digitaleingénge
SchlieBen Sie optische Digitalquellen iiber optische Kabel an
den optischen Digitaleingéngen D6 bis D9 an.

SchlieBen Sie digitale Koaxquellen iber ein digitales
Cinchkabel an den Eingdngen D10 und D11 an.

Sie kdnnen ebenfalls einen USB-Stick oder eine USB-Festplatte
am Eingang USB-A und einen PC oder Mac am Eingang USB-B
zur Verwendung des PRE35 als Ausgabegerét fir hren Computer
anschlieBen. Fiir weitere Informationen siehe MUSIK VON
EINEM LAUFWERK ODER MUSIKSERVER WIEDERGEBEN,
Seite 13.

Streaming

Sie kénnen ebenfalls Musik drahtlos von einem Mobiltelefon,
Tablet, Computer oder einem anderen Prisma-Produkt tber
Bluetooth, WLAN oder eine kabelgebundene Ethernet-Verbindung
auf den PRE35 streamen. Fir weitere Informationen siehe
STREAMEN VON MUSIK VON EINEM SMARTPHONE, TABLET
ODER PC, Seite 14.



4 Antennen anschlieBen

SchlieBen Sie die beiden mitgelieferten Antennen an den
Buchsen ANT 1 und ANT 2 auf der Riickseite an und richten
Sie die beiden Antennen in einem leichten Winkel zur
Vertikalen aus.

Eine Antenne ist fir Bluetooth-, die andere fir WLAN-Konnektivitét.

5 Netzanschluss

SchlieBen Sie das Netzkabel am Netzeingang auf der
Rickseite des PRE35 und an einer Steckdose an.

Falls dieses Netzkabel nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie
sich wegen eines anderen Kabels bitte an Ihren Handler.

Hinweis: Siehe PHASE, Seite 19, fir den besten Klang Ihres
PRE35.

WARNUNG: Ziehen Sie stets vor dem Anschluss oder
Abziehen von Kabeln den Netzstecker des PRE35.

Schalten Sie den PRE35 mit dem Netzschalter auf der
Rickseite ein.

Aus dem Standby-Modus einschalten
Driicken Sie O auf der Fronblende oder auf der
Fernbedienung.

Das Display zeigt:

PRIMARE

6 Mit Netzwerk verbinden

Fir beste Ergebnisse empfehlen wir den Anschluss iber Kabel.

Zum Anschluss Gber Ethernetkabel gehen Sie wie
folgt vor

SchlieBen Sie ein Ethernetkabel an Ihrem Router und am LAN-

Port auf der Riickseite des PRE35 an.

Wenn der PRE35 bereit ist, das Netzwerk einzurichten, erscheint
die Anzeige

Configure network

Installieren Sie die kostenlose Google Home-App auf lhrem
Mobilgeréit.

Lassen Sie Google Homeablaufen.

New device found, PRE35 (Neues Gerét gefunden, PRE35)
wird angezeigt.

Tippen Sie auf SET UP (Einrichten) und folgen Sie den

Anleitungen.

Nach der Wiedergabe eines Testtons werden Sie aufgefordert,
einen Namen fir lhren PRE35 zu wéhlen.

Sie kénnen nun Musik auf Ihren PRE35 streamen.

Verbindung zum Ethernet-Netzwerk trennen
Ziehen Sie das Ethernetkabel ab.

Zum Verbinden iber WLAN gehen Sie wie folgt vor
Wenn der PRE35 bereit ist, das Netzwerk einzurichten, erscheint
die Anzeige

Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth und WLAN auf [hrem
Mobilgerét aktiviert sind.

Installieren Sie die kostenlose Google Home-App auf lhrem
Mobilgeréit.

Lassen Sie Google Homeablaufen.

New device found, PRE35 (Neues Gerét gefunden, PRE35)
wird angezeigt.

Tippen Sie auf SET UP (Einrichten) und folgen Sie den
Anleitungen.

Nach dem Abspielen eines Testtons werden Sie aufgefordert, sich
mit Ihrem Heim-WLAN-Netzwerk zu verbinden.

Wahlen Sie lhr WLAN-Netzwerk und geben Sie das Passwort

ein.
Sie kdnnen nun Musik auf lhren PRE35 streamen.

Verbindung zum WLAN-Netzwerk trennen
Entweder:

Wahlen Sie Wi-Fi settings (WLAN-Einstellungen) fir den
PRE35 in der Google Home-App.

Wahlen Sie Forget this Netzwerk (Dieses Netzwerk

vergessen).
Oder:

Setzen Sie den PRE35 zu den Werkseinstellungen zuriick;
siehe Ricksetzung zu den Werkseinstellungen, Seite™19.
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RUCKSEITIGE ANSCHLUSSE

Das folgende Diagramm erl&utert die Funktion der Anschliisse auf

der Riickseite:

LAN- Netzwer USBA- Digitale USBB-  Digital-
Anschlusse  ksfatus  Eingang Optische Digitaleingéinge  Koaxeingénge — Eingang ausgang Ein/Aus
—
s J a\
DIGITAL IN —— DIGITAL OUT
|| || 0 I
(] (] O
P ™ & © CD
ANT1 LANIN  LAN OUT ANT2 PC/MAC
ANALOG OUT j i
A5 UNE  PRET
Ly - ul
-
WiSA-Sender RS232  Trigger IR- SPSTaste  Symmetrische Analogeingénge Asymmetrische Analog- Symmetrische Analogausgénge Netzanschluss und
Eingang/-  und Analogeingénge ausgdnge Sicherung
Ausgang  Statusan-
zeige
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FERNBEDIENUNG

PRE35-Modus wdahlen

Die Fernbedienung kann alle zugehdrigen Primare-Produkte
stevern, die Sie in lhrem System haben.

Steverung des PRE35 mit der Fernbedienung
Driscken Sie einmal PRE AUX.

Steverung anderer Produkte mit der Fernbedienung
Driicken Sie ggf. AMP AV, CD SC oder PRE AUX.

Driicken Sie einmal, um das Produkt auf der oberen Zeile der Taste
zu wdhlen oder zweimal, um das Produkt auf der zweiten Zeile zu

wdhlen.

Die Anzeigen oben auf der Fernbedienung leuchten bei
Tastendruck zur Anzeige auf, in welchem Modus sich die
Fernbedienung befindet.

Batterien einsetzen

Bevor Sie die Fernbedienung verwenden kénnen, missen Sie die
beiden mitgelieferten AAA-Batterien einsetzen.

Offnen Sie das Batteriefach auf der Rickseite der
Fernbedienung, indem Sie es leicht in der N&he der Mitte
driicken und zum Rand der Fernbedienung schieben.

Setzen Sie die beiden Batterien mit der korrekten Polaritét ein,

wie im Batteriefach angegeben.

SchlieBen Sie das Batteriefach und schieben Sie es, bis es
einrastet.

Hinweis: Ersetzen Sie die Batterien nur mit

1,5-V-Alkalibatterien vom Typ AAA oder gleichwertig.
Nehmen Sie bei der Entsorgung von alten Batterien bitte Ricksicht
auf die Umwelk.

Zur Stummschaltung driicken

Anzeigen leuchten bei Tastendruck auf
Oben: AMP-, PRE- oder CD-Modus
Unten: AV-, SC- oder AUX-Modus

Gedrickt halten, um
Netzwerkinformationen anzuzeigen

Navigation nach links in den
Einstellungsmenus oder Auswahl der
vorherigen Eingabe

Auswahl des Menupunkis in den
Einstellungsmenis

Auswahl des Remote-Modus.
Zur Auswahl des Gerats auf der
zweiten Zeile zweimal dricken
Lautstarke erhohen

Lautstarke verringern

Stream wiedergeben/unterbrechen

Umschalten zwischen ein und Standby
Gedriuckt halten, um alle Primare-
Produkte in den Standby-Modus

auszuschalten

Eingangswahl

Dimmstufe umschalten

Lautstérke erhdhen oder Navigation
aufwarts in den Einstellungsmenus

Navigation nach rechts in den
Einstellungsments oder Auswahl des
nachsten Eingangs

Lautstarke verringern oder Navigation
abwarts in den Einstellungsmenis

In den Einstellungsmenis Navigation
zurick oder Abbrechen der
Bearbeitung einer Einstellung
Néchster/vorheriger Titel im Stream

Anzeigen der Einstellungsmenis auf
der Frontblende
Stream unterbrechen



BEDIENUNGSHINWEISE PRE35

Bedienelemente auf der Frontblende
Wahlschalter

Schaltet zwischen den Eingéngen um. Navigiert in den
Einstellungsmenis zwischen den Einstellungen.

Standby O
Schaltet den PRE35 in den Standby-Modus aus oder aus dem
Standby-Modus ein.

Meni G

Zeigt die Einstellungsmenis an oder verldsst die Men(s.

Auswahl <

Wahltin den Einstellungsmenis eine Einstellung oder speichert
eine bearbeitete Einstellung.

Zuriick ¢
Navigiert in den Einstellungsmenis zuriick oder bricht die
Bearbeitung einer Einstellung ab.

Lautstdrke
Regelt die Lautstérke.

Lautstarke einstellen

Der PRE35 erméglicht es lhnen, die Lautstérke von O (aus) bis
99 (maximale Lautstérke) einzustellen.

Lautstarke einstellen
Drehen Sie den Lautstarkeregler VOLUME auf der
Frontblende oder driicken Sie + oder = oder A oder ¥ auf der
Fernbedienung.

Die aktuelle Lautstérkeeinstellung wird auf der Fronblende
angezeigt. Zum Beispiel:

VOL 28
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velle wahlen

Der PRE35 bietet 12 Eingénge. Diese sind zunéchst bezeichnet,
wie in der folgenden Tabelle beschrieben. Sie kénnen ihnen
jedoch eigene Aliase geben, die zu den Signalquellen in lhrem
System passen; siche ALIAS, Seite 15.

Bezeichnung  Beschreibung

Al, A2 Symmetrisch analog auf XLR-Buchsen.
A3-A5 Asymmetrisch analog auf Cinch-Buchsen.
D6-D9 Optische Digitaleingénge auf TOS-Buchsen.
D10,D11 Digitaler Koaxeingang auf Cinch-Buchsen.
PC/MAC (12) Digital auf USB-B-Port.

Um eine Quelle auszuwdahlen
Drehen Sie den SELECTOR (Wahlschalter) bis die Quelle im
Display auf der Frontblende angezeigt wird. Zum Beispiel:

Alternativ driicken Sie €- oder P> auf der Fernbedienung, um
zwischen den Quellen umzuschalten oder driicken Sie eine
der Zifferntasten 1 bis 12 auf der Fernbedienung, um die
entsprechende Quelle direkt zu wahlen.

Displayhelligkeit dndern
Helligkeit des Displays auf der Frontblende éndern

Drijcken Sie DIM auf der Fernbedienung, um nacheinander
zwischen drei Helligkeitsstufen umzuschalten.

Wenn Sie das Display ausschalten, wird es kurzzeitig wieder
eingeschaltet, wenn Sie ein Bedienelement berihren.

Das Display wird nach zehn Minuten automatisch gedimmt. Diese
Verzdgerung kdnnen Sie in den Einstellmenis einstellen; siehe

ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN, Seite 16.

Streaming steuern

Wenn Sie Musik auf den PRE35 streamen, kénnen Sie die
Wiedergabe ijber die Frontblende oder die Fernbedienung steuern.

Zur Auswahl des ndchsten oder vorherigen Titels
gehen Sie wie folgt vor

Dricken Sie ¢ auf der Frontblende.
Der Titelname wird im Display angezeigt:

Rihanna 20

Kiss it Better

AirPlay 0:09 WiFi

Drehen Sie den SELECTOR auf der Frontblende, um zwischen

den Titeln umzuschalten.

Driicken Sie erneut ¢4, um SELECTOR zur Auswahl der Titel zu

beenden.

Sie kénnen ebenfalls mit ' oder P auf der Fernbedienung
zwischen Titeln umschalten.

Zur Unterbrechung der Wiedergabe gehen Sie wie
folgt vor
Driicken Sie DIl auf der Fernbedienung.

Driicken Sie erneut Il Wiedergabe fortzusetzen.

Fur weitere Informationen zum Streaming siehe STREAMEN
VON MUSIK VON EINEM SMARTPHONE, TABLET ODER PC,
Seite 14.



SIGNALQUELLEN DIREKT ANSCHLIESSEN

Digitale Koaxquelle Digitales Koaxkabel WiSA-Lautsprecher

) O 1O

Optische Digitalquelle Optisches Digitalkabel ))
c)

Vollverstarker

Symmetrische PRE3S =
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- XLRKabel XLRKabel
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Analogquelle e PC/Mac
Q
Phono-Cinchkabel
USB-A-zu-USB-B-Kabel
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Diese Methoden der Musikwiedergabe ber den PRE35 PRE35 als PC/Mac-Ausgqbegerﬁt verwenden Wahlen Sie den PRE35 als Ausgabegerét in der Mac oder PC
beinhalten den Anschluss der Quelle an den PRE35 iiber ein SchlieBen Sie den Mac oder PC iber ein USB-A-zu-USB-B- Systemsteuerungsoption ,Sound”.
Kabel und erfordern kein WLAN, Ethernet oder Bluetooth. Kabel am PRE35 an.
Musik von einer Signalquelle abspielen PC
Schlieflen Sie die Quelle Gber ein geeignetes Kabel an: Windows 7, 8, 8.1 oder 10 (32/64 Bit) ist erforderlich. Sie
Symmetrisch analog XLR-Kabel missen den Primare xmos Audio-Treiber installieren, der unter
Asymmetrisch analog Phono-Cinchkabel www.primare.net verfigbar ist.
Optische Digitalquelle Optisches Digitalkabel .
Digitalquelle Digitales Koaxkabel Macintosh
Wahlen Sie die Signalquelle auf der Frontblende oder mit der OSX 10.4 oder hdher wird empfohlen. Kein Treiber erforderlich.
Fernbedienung. SchlieBen Sie den USB-Port des Computers iiber ein USB-A-zu-
Wenn Sie ein Smartphone oder Tablet im gleichen WLAN- USB-B-Kabel am USB-B-Eingang des PRE3S5 an.

Netzwerk wie den PRE35 haben, kénnen Sie die Signalquellen Der PRE35 wird dann als Ausgabegerét mit dem Namen

ebenfalls mit der Prisma-App auswahlen und stevern. Primare_DM35_V1.0x in der Systemsteuerungsoption ,Sound"”

(PC oder Macintosh) angezeigt.
Wahlen Sie die PC/MAC-Quelle auf dem PRE35.
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MUSIK VON EINEM LAUFWERK ODER MUSIKSERVER WIEDERGEBEN
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Sie kénnen Audiodateien von einem USB-Stick, einer externen
USB-Festplatte oder einer Netzwerk-Festplatte wiedergeben.
Diese Optionen sind ideal, wenn Sie bereits eine digitale

Bibliothek mit CDs oder Musikdateien haben.

Auf einem USB-Stick oder einer USB-Festplatte kénnen die Dateien
in Ordnern organisiert werden, sodass Sie lhre Musik klassifizieren
kénnen, beispielsweise nach Interpret.

Auf einer NAS-Festplatte haben Sie die Maglichkeit, ein
Medienserverprogramm auszufishren, das lhre Musikbibliothek
katalogisiert und Ihnen die Méglichkeit gibt, sie auf verschiedene
Weise zu organisieren, beispielsweise nach Interpret, Genre,
Album oder Komponist. Eine kostenlose Option ist MinimServer;
siehe http://minimserver.com/.
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Audiodateien von USB-Stick oder Festplatte
wiedergeben

SchlieBen Sie das USB-Laufwerk am Eingang USB-A des
PRE3S5 an.

Das USB-Laufwerk kann Ordner und Musikdateien in allen
géngigen Formaten enthalten, sieche TECHNISCHE DATEN,
Seite 18 fir Details.

Mit der Prisma-App kénnen Sie die Musik durchsuchen,
abspielen und stevern.

Audiodateien von einer NAS-Festplatte (Netzwerk)
wiedergeben
Verbinden Sie die NAS-Festplatte mit dem gleichen Netzwerk
wie den PRE35.

Die NAS-Festplatte kann entweder Ordner und Musikdateien
in allen géngigen Formaten enthalten oder sie kann einen
Musikserver ausfishren. Siehe TECHNISCHE DATEN, Seite 18

fur Details zu den unterstitzten Dateiformaten.

Mit der Prisma-App kénnen Sie die Musik durchsuchen,
abspielen und stevern.

Alternativ kénnen Sie Musik von einem Mac oder PC mit einem
Musikserverprogramm wie JRiver oder Foobar2000 wéhlen und
abspielen.



STREAMEN VON MUSIK VON EINEM SMARTPHONE, TABLET ODER PC
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Der PRE35 kann Chromecast verwenden, um sich direkt mit
einem Musikdienst zu verbinden, der Chromecast unterstiitzt, wie
beispielsweise Spotify, Deezer, Tidal, oder Tuneln Radio. Die
Musik wird direkt auf den PRE35 gestreamt; nach der Einrichtung
kénnen Sie mit lhrem Smartphone telefonieren oder andere
Audiodateien abspielen.

Mit einem Smartphone, Tablet oder Mac/PC kénnen Sie das
Audio auch drahtlos auf dem PRE35 wiedergeben, indem Sie
Bluetooth oder AirPlay (nuriOS) verwenden, sodass der Sound
von allen Apps, die Sie auf Ihrem Gerét ausfihren, iber den
PRE35 wiedergegeben wird.

Obwohl Sie Musik iiber WLAN streamen kénnen, schlieBen Sie
den PRE3S5 fir beste Ergebnisse iber ein Ethernetkabel an lhrem
Router an. Verwenden Sie bei Bedarf die Google Home-App, um
die Netzwerkeinstellungen auf Ihrem PRE35 zu konfigurieren.

Musikdienste

Ethernetkabel

WiSA-Lautsprecher
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Vollverstarker
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Streamen mit Chromecast

Der PRE35 hat Chromecast integriert, d.h. Sie kénnen Musik iber
Ihr Netzwerk direkt von jedem von Chromecast unterstitzten
Musikdienst an den PRE35 streamen, indem Sie die App des
Musikdienstes auf Ihrem Desktop oder Mobilgerét als Controller
verwenden.

Tippen Sie in der App lhres Musikdienstes auf ,Cast” und
wdhlen Sie den PRE35 in der Gerdteliste.

Streamen mit AirPlay

Verwenden Sie AirPlay, um Audio Gber das Netzwerk von lhrem
Apple-Gerét an den PRE35 zu senden. AirPlay ist nur auf Apple-
Gerdten verfigbar.

Streamen Uber Bluetooth

Verwenden Sie Bluetooth, um Audio direkt von |hrem Bluetooth-
Gerdét Uber eine Bluetooth-Verbindung an den PRE35 zu senden.
Sie bendtigen kein Netzwerk, um Uber Bluetooth zu streamen.

Streamen mit Spotify Connect

Der PRE35 unterstiitzt Spotify Connect, d.h. Sie kénnen Musik
direkt vom Spotify-Musikdienst tber lhr Netzwerk mit der Spotify-
App auf lhrem Desktop oder Mobilgerét als Controller auf den
PRE35 streamen.

Nachstehend finden Sie die Anleitungen fiir Spotify:

Spotify Connect horen
1. Verbinden Sie den PRE35 mit Ihrem WLAN-Netzwerk.

2. Offnen Sie die Spotify App auf lhrem Smartphone, Tablet
oder Laptop im gleichen WLAN-Netzwerk.

3. Spielen Sie einen Titel ab und wdahlen Sie Devices
Available (Verfigbare Gerite).

4. Wabhlen Sie den PRE35 und héren Sie Musik.
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EINSTELLUNGEN ANDERN

Einstellungsmenis

Sie kénnen die PRE35-Einstellungen iber die Frontblende, die
Fernbedienung oder die Prisma-App anzeigen und éndern.

Einstellungsmeni anzeigen
Driicken Sie [E] auf der Frontblende oder MENU auf der

Fernbedienung.

Das Einstellungsmeni wird angezeigt:

PRE35 SETTINGS
INPUT

Zwischen Einstellungen umschalten
Drehen Sie den Drehregler SELECTOR (Wahlschalter)
auf der Frontblende oder driicken Sie A oder ¥ auf der

Fernbedienung.
Die aktuelle Einstellung wird markiert.

Einstellung andern
Driicken Sie «J auf der Frontblende oder SELECT auf der

Fernbedienung.

Der aktuelle Wert wird markiert.

Drehen Sie den SELECTOR (Wahlschalter) auf der Frontblende
oder nutzen Sie A oder ¥ auf der Fernbedienung, um den
Wert zu éndern.

Sobald Sie ihn éndern, erscheint der neue Wert im Meni.

Driicken Sie « auf der Frontblende oder SELECT auf der

Fernbedienung, um den eingestellten Wert zu speichern.

Navigation zuriick oder Bearbeitung der Einstellung
verwerfen
Driicken Sie ™% auf der Frontblende oder auf der

Fernbedienung.

Einstellungsmeni verlassen
Driicken Sie [El auf der Frontblende oder MENU auf der

Fernbedienung.
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EINGANGSEINSTELLUNGEN

Das Menii INPUT SETTINGS (Eingangseinstellungen) erméglicht

die Anpassung der Eingéinge an die Quellen in [hrem System.

A1 SETTINGS
INPUT

INPUT (Eingang)

Urspriinglich zeigt INPUT SETTINGS (Eingangseinstellungen) die
Einstellungen firr den aktuell gewdihlten Eingang. Alternativ erméglicht
lhnen die Option INPUT (Eingang), zwischen den Eingéingen
umzuschalten. Die folgenden Optionen éndern sich je nach Eingang.

ALIAS
Erm3glicht die Vergabe eines Namens fiir die Signalquelle,

beispielsweise RADIO.

Markieren Sie ALIAS und drijcken Sie dann ! auf der
Frontblende oder SELECT auf der Fernbedienung.

Das Menis RENAME INPUT (Eingang umbenennen) wird angezeigt:

RENAME INPUT
A

Drehen Sie den SELECTOR (Wahlschalter) auf der Frontblende
oder driicken Sie € oder P auf der Fernbedienung zur
Auswahl des ersten Buchstabens.

Driicken Sie «J auf der Frontblende oder SELECT auf der

Fernbedienung, um ihn auszuwéhlen.
Nach dem Hinzufigen eines Schriftzeichens haben Sie folgende

Optionen:

ADD NEW CHARACTER (Neues Schrifizeichen hinzufiigen)
CONFIRM ‘A’ (,A” bestatigen)
CLEAR ALIAS (Alias léschen)

wobei CONFIRM (Bestatigen) den Alias anzeigt, den Sie bislang

eingegeben haben.

Wahlen Sie ADD NEW CHARACTER (Neues Schriftzeichen
hinzufigen), um die verbleibenden Buchstaben hinzuzufigen
(max. 6).

Wahlen Sie CONFIRM (Bestdtigen), wenn Sie den

gewiinschten Alias eingegeben haben.

STATUS

Hier wahlen Sie zwischen ENABLED (Aktiviert)
(Standardeinstellung) und DISABLED (Deaktiviert) zur Angabe,
ob der Eingang akfiviert ist.

AUTO SENSE (Automatische Erkennung)

Hier wahlen Sie zwischen SELECT (Auswahl) zur automatischen
Auswahl eines Eingangs mit einem Audiosignal, wenn der PRE35
eingeschaltet ist, WAKE+SELECT (Einschalten+Auswahl) ggf. zum
automatischen Einschalten des PRE35 aus dem Standby-Modus
und zur Auswahl eines Eingangs mit einem Audiosignal und OFF
(Aus) (Standardeinstellung) zur Deaktivierung der automatischen
Umschaltung.

VOLUME (Lautstarke)
Hier wahlen Sie zwischen VARIABLE (Variabel)
(Standardeinstellung) oder FIXED (Feststehend) zur Angabe, ob der

Eingang eine variable oder feststehende Verstérkung haben soll.

FIXED (Feststehend) ist eine Verstérkung von O dB und
entspricht der Lautstérkeeinstellung 66. Dies iberschreibt
MAXIMUM VOLUME (Maximale Lautstarke) in AUDIO
SETTINGS(Audioeinstellungen).

Mit der Auswahl von FIXED (Feststehend) wird eine Warnung zur
hohen Lautstérke angezeigt. Wahlen Sie YES (Ja), um fortzufahren
oder NO (Nein), um die feststehende Lautstérkeeinstellung zu
verwerfen.

Die feststehende Verstérkung fungiert als SSP (Surround Sound
Passthrough (Surround-Sound-Durchschleifung)) und erméglicht die
Verwendung des PRE35 als Verstarker in einem Mehrkanalsystem.

INPUT GAIN (Eingangsverstdarkung)

Hier wahlen Sie zwischen -30 dB bis-1 dB, O dB
(Standardeinstellung) und +1 dB bis +30 dB zum Einstellen der
Verstarkung fir den gewdhlten Eingang.

Wenn die Verstérkung auf einem Eingang zu hoch eingestellt ist,
kann es zur Begrenzung kommen und

DECREASE INPUT GAIN (Eingangsverstdarkung verringern)

wird angezeigt. Verringern Sie in diesem Fall die Verstéarkung, bis
die Warnmeldung nicht mehr angezeigt wird.



AUDIOEINSTELLUNGEN

Das Menii AUDIO SETTINGS (Audioeinstellungen) erméglicht
die Personalisierung des Seitenabgleichs, der Einschaltlautstérke,
der maximalen Lautstérke und der Stummschaltung.

AUDIO SETTINGS 20
BALANCE

OOLROO

BALANCE (Seitenabgleich)

Hier stellen Sie den Seitenabgleich zwischen OOLR-9 (ganz links),
OOLROO (mittig, Standardeinstellung) und -9LROO (ganz rechts)
ein.

STARTUP VOLUME (Einschaltlautstarke)

Hier stellen Sie die allgemeine Einschaltlautstérke zwischen O und
60 ein. Die Standardeinstellung ist 20.

MAXIMUM VOLUME (Maximale Lautstdrke)

Hier stellen Sie die maximale Lautstérke zwischen O und 99 ein.
Die Standardeinstellung ist 99.

MUTE VOLUME (Stummschaltung)

Hier stellen Sie die Lautstarke ein, wenn das Gerat

stummgeschaltet ist. Wéhlen Sie zwischen O (Standardeinstellung)

und 30.

Wenn die aktuelle Lautstérke niedriger ist als die angegebene
MUTE VOLUME Stummschaltung), wird die Lautstarke beim

Driicken von Mute auf O gesetzt.

DIGITAL OUTPUT (Digitalausgang)

Erméglicht Ihnen die Auswahl der Abtastrate fiir Analogeingénge
auf de, Digitalausgang als 96 kHz (Standardeinstellung) oder
48 kHz. Fir Digitaleingénge ist das Ausgangsformat das gleiche
wie der Eingang.

ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

Das Menii GENERAL SETTINGS (Allgemeine Einstellungen)
ermdglicht es lhnen, den allgemeinen Betrieb des PRE35 zu
konfigurieren:

GENERAL SETTINGS 20
FRONT PANEL

UNLOCKED

SHOW INPUTS (Eingéinge anzeigen)
Hier wéihlen Sie zwischen ALL (Alle) (Standardeinstellung) zur
Anzeige aller Eingéinge und WITH SIGNAL (Mit Signal) zur

Anzeige nur der Eingéinge, an denen ein Signal anliegt.

FRONT PANEL (Frontblende)
Hier wahlen Sie LOCKED (Gesperrt) zum Sperren der
Tasten auf der Frontblende oder UNLOCKED (Entsperrt)

(Standardeinstellung), um sie zu verwenden.

Um die Tasten auf der Frontblende zu entsperren, verwenden Sie
die Fernbedienung, um dieses Menii zu wéhlen oder schalten Sie
die Stromversorgung des PRE35 fiir einige Sekunden aus.

AUTO-DIM (AUTOMATISCH DIMMEN)

Erméglicht Ihnen die Auswahl der Verzégerung fiir das Dimmen
der Anzeige ohne Benutzeraktion zwischen AFTER TMIN,
AFTER 5MIN, AFTER TOMIN (Nach 1, 5 oder 10 Minuten)
(Standardeinstellung) oder OFF (Aus).

LED BRIGHTNESS (LED-Helligkeit)

Zeigt das Meni LED BRIGHTNESS (LED-Helligkeit) zur Anzeige
der Helligkeit des Displays zwischen 1 und 5 fir den jeweiligen
Displayhelligkeitspegel an:

DIM HIGH (Helligkeit hoch) (Standardeinstellung 3), DIM MID
(Helligkeit mittel) (Standardeinstellung 2), DIM LOW (Helligkeit
niedrig) (Standardeinstellung 1) oder DIM OFF (Helligkeit aus)
(Standardeinstellung 1).

STANDBY SETTINGS (Standby-Einstellungen)
Zeigt das Menis STANDBY SETTINGS (Standby-Einstellungen) an
und erméglicht lhnen die Anderung der Standby-Einstellungen.

STANDBY MODE (Standby-Modus) kann auf ECO zur
Verringerung der Leistungsaufnahme im Standby-Modus auf
weniger als 0,5 W eingestellt werden, erméglicht das Einschalten
des PRE35 jedoch nur Gber die Analog- und Digitaleingéinge oder
NORMALwomit der PRE35 ebenfalls durch Streaming und tber
den PC/MAC-Eingang eingeschaltet werden kann.

Der PRE35 ist als HINA-Produkt (High-Network Availability)
klassifiziert. Wenn 20 Minuten lang kein Audio-Stream-Signal
erkannt wird, wechselt das Gerét automatisch in den Netzwerk-
Standby-Modus, in dem die Leistungsaufnahme des Gerétes < 6
W betragt. Das Gerét verlésst den Netzwerk-Standby-Modus,
wenn Audio-Streaming erkannt wird.

AUTO-STANDBY schaltet den PRE35 automatisch in den
Standby-Modus, wenn keine Benutzeraktion vorliegt oder nach
einer spezifizierten Verzégerung: AFTER TOMIN, AFTER
15MIN, AFTER 20MIN (Nach 10, 15 oder 20 Minuten)
(Standardeinstellung) oder OFF (Aus).

Hinweis: Die Funktion AUTO-STANDBY ist decktiviert, solange

das Netzwerk noch nicht eingerichtet ist.

FACTORY RESET (Ricksetzung zu den
Werkseinstellungen)

Hier setzen Sie den PRE35 zu den werksseitigen
Standardeinstellungen zuriick.

Sie werden aufgefordert, die Riicksetzung zu bestétigen. Wahlen

Sie YES (Ja), um fortzufahren oder NO (Nein), um abzubrechen.

FIRMWARE VERSIONS (Firmwareversionen)
Zeigt das Meni FIRMWARE VERSIONS (Firmwareversionen) der

Versionen der installierten Firmware an.
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STREAMING-EINSTELLUNGEN

Hier konfigurieren Sie das Streaming des PRE35:

STREAMING SETTINGS
METADATA

METADATA (METADATEN)

Hier wéihlen Sie ON (Ein) (Standardeinstellung) oder OFF (Aus)
zur Spezifizierung, ob Metadaten wie Interpret und Titel angezeigt
werden sollen.

BLUETOOTH SETTINGS (Bluetooth-Einstellungen)
Zeit das Meni BLUETOOTH SETTINGS (Bluetooth-Einstellungen)

an.

VISIBLE (Sichtbar) kann auf ON (Ein) eingestellt werden, um
den PRE35 fir andere Bluetooth-Gerdte erkennbar zu machen
oder auf OFF (Aus) (Standardeinstellung), um den PRE35 nicht

erkennbar zu machen.

Hinweis: VISIBLE (Sichtbar) erm&glicht jedem Bluetoothf&higen
Gerat innerhalb der Reichweite, lhren PRE35 zu erkennen und sich
mit ihm zu koppeln.

AUTO-CONNECT (Automatisch verbinden) kann auf ON

(Ein) eingestellt werden, um automatisch erneut mit einem
gekoppelten mobilen Bluetooth-Gerét zu verbinden, wenn der
Bluetooth-Eingang auf dem PRE35 gewdhlt wird oder OFF (Aus)
(Standardeinstellung), um die automatische Verbindung zu
deaktivieren.

AIRPLAY PASSWORD (Airplay-Passwort)

Hier richten Sie ein optionales Passwort zur Verbindung tiber
AirPlay ein. Lassen Sie den Menipunkt leer, wenn kein Passwort
eingerichtet werden soll.
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NETZWERKEINSTELLUNGEN

Hier konfigurieren Sie die Netzwerkverbindung:

NETWORK SETTINGS
QUICK INFO

QUICK INFO (SCHNELLINFORMATIONEN)
Zeigt das Meni NETWORK INFO (Netzwerkinformationen) mit

folgenden Informationen an:

Connection (Verbindung): CONNECTED BY WIFI,
CONNECTED BY CABLE, (Verbunden ilber WLAN oder
Kabel) oder NOT CONNECTED (Nicht verbunden).

NETWORK (Netzwerk), die aktuelle SSID.

IP, die aktuelle IP-Adresse.

DEVICE NAME (Gerétename), den Gerdtenamen.

NET MAC (Netzwerk-MAC) die Netzwerk-MAC-Adresse.
BT MAC, die aktuelle Bluetooth-MAC-Adresse.

Diese Informationen kénnen Sie ebenfalls anzeigen, indem Sie i
auf der Fernbedienung gedriickt halten.



TECHNISCHE DATEN

Analogeingdnge

Symmetrische Eingéinge
2 x XLR, 30 kQ Impedanz

Asymmetrische Eingange
3 x Cinch (RCA), 15 kQ Impedanz

Analogausgénge

Vorverstarkerausgang
2 x XLR, 380 Q Impedanz

1 xRCA, 100 Q Impedanz

Line-Ausgang
1 xRCA, 100 Q Impedanz

Digitaleingénge

4 x Optisch/TOSLINK 192 kHz/24 Bit

2 x Cinch (RCA) 192 kHz/24 Bit

1 x USB-A bis zu 192 kHz/24 Bit; bis zu DSD128 (5,6 MHz)
1 x USB-B bis zu 768 kHz/32 Bit; bis zu DSD256 (11,2 MHz)

Digitalausgang
1 x Cinch [RCA)
Analogeingang = wéhlbar zwischen 48 und 96 kHz

Digitaleingang = nativer Ausgang

Funkausgang

1 x Drahtloser Stereoausgang mit WiSA-Technologie (zukiinftige
Softwareaktualisierung)

Leistungsdaten
Verstédrkung
Vorverstérkerausgang: 16,5 dB
Line-Ausgang: O dB
Lautsprecherausgang: 42,5dB

Analog-Frequenzgang
20 Hz-20 kHz: +0,1 dB

Verzerrung
THD +N:<0,002%, 20 Hz- 20 kHz

Rauschabstand
>100 dB (AES17Filter)

Netzwerk

Konnektivitdt
2 x Ethernet-LAN-Ports

2 x Antennen fir Bluetooth und WLAN
LAN: 10/100 Mbit Ethernet-Port

WLAN: IEE 802.11 a/b/g/n/ac konform; 2,4/5 GHz; b, g, n
Modus

Audioformate
WAV, LPCM, AIFF, FLAC, ALAC, WMA, OGG:
Bis zu 192 kHz/24 Bit

MP3, MP4 (AAC):
Bis zu 48 kHz/16 Bit, VBR & CBR 320 kbps

DSD:
Bis zu DSD128 (5,6 MHz)

Streaming

Airplay

Bluetooth
Chromecast integriert
Spotify Connect
DLNA/UPnP

Allgemein

Steuverung

C25 System-Fernbedienung
RS232
IR-Eingang/-Ausgang
Trigger-Ausgang
Leistungsaufnahme
Aus: O W

Standby (ECO): 0,3W
Standby (NORMAL): 4,6 W
Betrieb: <37W

Abmessungen
430 x 420 x 106 mm (B x T x H) mit Bedienelementen und
Anschlissen

430 x 382 x 106 mm (w x d x h) ohne Bedienelemente und
Anschlisse

Gewicht
11 kg

Farbe

Schwarz oder Titan
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ZUSATZINFORMATIONEN

Diese Anleitung hilft lhnen den bestméglichen Klang aus lhrem
PRE35 zu erhalten.

Phase

Die Phase der Netzspannung kann einen wesentlichen
Klangunterschied bewirken.

Verwenden Sie den mitgelieferten Strompriifer, um zu Gberprifen,
welcher Stift an |hrem Netzkabel stromfishrend ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Phase des Netzkabels an den
linken Kontakt des Netzanschlusses, von der Riickseite aus
betrachtet, angeschlossen ist:

Live

Burn-In

Ihr Primare wird den besten Klang liefern, nachdem ein Burn-In von
etwa 24 Stunden stattgefunden hat.

Sie werden weitere kleinere Verbesserungen in der Klangqualitét
nach mindestens 3 weiteren Tagen der Verwendung feststellen.

RS232 und Trigger

Der RS-232-Eingang erlaubt Ihnen den Anschluss des PRE35 an
ein Steuersystem. Verwenden Sie ein verdrilltes (Nullmodem)
Kabel. Fir weitere Informationen wenden Sie sich unter
info@primare.net an Primare oder besuchen Sie www.primare.net.

Der Trigger-Ausgang erméglicht es dem PRE35, andere Geréte,
wie beispielsweise einen DD35, einzuschalten.
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PRE35 mit DD35 verwenden

Ihr PRE35 ist die ideale Ergénzung zum Primare DD35 CD-Player.
Fir beste Ergebnisse schlieBen Sie die beiden Produkte wie folgt
mit den beiden Kabeln an, die mit dem PRE35 geliefert werden:

Trigger-Kabel anschlieBen
Das Trigger-Kabel sorgt dafir, dass der DD35 beim Driicken von

O auf der Frontblende des PRE35 einschaltet oder in den Standby-

Modus ausschaltet.

SchlieBen Sie das Trigger-Kabel am Ausgang TRIG OUT des
PRE35 und am Eingang TRIG IN des DD35 an.

Fehlermeldungen

Die folgenden Fehlermeldungen im Display auf der Frontblende
weisen auf einen Fehlerzustand hin:

DECREASE INPUT GAIN (Eingangsverstarkung
verringern)

An einem Eingang ist es zur Begrenzung gekommen.
Verringern Sie die Eingangsverstarkung; sieche INPUT GAIN
(EINGANGSVERSTARKUNG), Seite 15.

DC-FEHLER

Versuchen Sie Folgendes

Schalten Sie den PRE35 aus und trennen Sie die
Lautsprecheranschlisse.

Wenn das Problem dadurch behoben ist, Gberpriifen Sie die
Lautsprecherkabel.

Wenn das Problem weiterhin besteht
Schalten Sie den PRE35 aus und trennen Sie alle Anschlisse.

Wenn dies das Problem |8st, befindet sich an einem der Eingénge
ein DC-Offset.

Wenn das Problem weiterhin besteht

Wenden Sie sich fir Servicevereinbarungen an lhren
Fachh&ndler.

Ricksetzung zu den Werkseinstellungen
Halten Sie O Standby auf der Frontblende gedriickt, um die

Hauptfirmware-Versionsnummer anzuzeigen.

Halten Sie O Standby auf der Frontblende fir 10 Sekunden
gedriickt, um eine Ricksetzung zu den Werkseinstellungen des
PRE35 durchzufiihren.

Sie kdnnen eine Ricksetzung zu den Werkseinstellungen ebenfalls
tber die Prisma-App durchfihren oder tber das Menii GENERAL
SETTINGS (Allgemeine Einstellungen); sieche ALLGEMEINE
EINSTELLUNGEN, Seite 16.

Netzwerk-Storungsbehebung

Anzeige auf der Frontblende
Das Display auf der Frontblende zeigt den Typ der
Netzwerkverbindung an:

LAN zeigt an, dass Sie Uber Ethernetkabel verbunden sind.
WiFi (WLAN) zeigt an, dass Sie drahtlos verbunden sind.

Netzwerkstatus
Die CON-Anzeige auf der Gerateriickseite zeigt den
Netzwerkstatus an:

Sie leuchtet, wenn der PRE35 mit einem Netzwerk verbunden ist
Sie ist erloschen, wenn keine Netzwerkverbindung besteht

Sie blinkt, wenn das Netzwerk mit der Google Home-App
konfiguriert werden muss.

Spotify Connect
Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen Dritter, die Sie hier finden:

https://beta.developer.spotify.com/private-documentation/esdk-
third_party_licenses
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INDEX

A

AirPlay 7, 14
Néchsten oder vorherigen Titel wéhlen 11
Streaming-Dienst 11
AirPlay-Passwort (Einstellungsmeniis) 17
AirPlay, Streaming 14
Aktualisierung der Firmware 9
Alias (Einstellungsmenis) 15
Allgemeines Einstellungsmeni 16
Analogeingénge und -ausgénge 9
Antennen, anschlieBen 8
Asymmetrische Eingdnge und Ausgénge 9
Audioeinstellungsmeni 16
Automatisch dimmen (Einstellungsmeniis) 16

Automatisch erkennen (Einstellungsmenis) 15

Balance (Einstellungsmenis) 16
Bedienelemente auf der Frontblende 11
Begrenzung 15

Bluetooth-Einstellungen (Einstellungsmeniis) 17

Bluetooth, Streaming 14

C

Chromecast, Streaming 14

D

Digitalausgang (Einstellungsmenis) 16
Digitaleingénge und -ausgénge 9

Displayhelligkeit, éndern 11

Eingénge, anschlieBen 7
Eingang (Einstellungsmenis) 15
Eingangseinstellungsmeni 15
Einschaltlautstérke (Einstellungsmenis) 16
Einstellung der Empfindlichkeit

Definition von Alias-Namen 12

Pegel einstellen 11

Einstellungsmenis 15

F

Fehlermeldungen 19
Fernbedienung 10

Batterien einsetzen 10
Festplatte, Musikwiedergabe von 13
Firmware (Einstellungsmenis) 16

Frontblende (Einstellungsmenis) 16

IR-Eingang 9

K

Koaxeingdnge 9

Kurzinfo (Einstellungsmenis) 17
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L

Lautstarke (Einstellungsmenis) 11

LED-Helligkeit (Einstellungsmeniis) 16

M

Maximale Lautstérke (Einstellungsmeniis) 16
Mendis
Allgemeine Einstellungen 16
Audioeinstellungen 16
Einstellungen der Eingénge 15
Netzwerkeinstellungen 17
Streaming-Einstellungen 17

Metadaten (Einstellungsmenis) 17

N

Nachster Titel, wéhlen 11
Netzwerkeinstellungsmeni 17
Netzwerk-Festplatte, Musikwiedergabe von 13
Netzwerk-Stérungsbehebung 19

Netzwerk, verbinden mit 8

0

Optische Eingéinge 9

P

PC/Mac-Ausgabegerat 12

Phase 19

Q

Quellen 15,16

R

RS-232-Eingénge 9, 19
Rickseite 9
Ricksetzung zu den Werkseinstellungen 19

Ricksetzung zu den Werkseinstellungen
(Einstellungsmenis) 16

S

Sender, hinzufigen 16

SSID 14

Streaming 15

Stromversorgung, anschlieffen 8
Stummschaltung (Einstellungsmeniis) 16
Subnetzmaske 17

Symmetrische Eingénge 9

T

Titel 18

\

Video-Ausgénge 7, 13

w

Wiedergabe unterbrechen 11
Windows-PC, anschlieffen 8
WLAN-Antenne 15
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